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KRAJOWA SZKOLA SADOWNICTWA | PROKURATURY

DOTYCZACY ,WIPO LEX-JUDGMENTS”

Swiatowa Organizacja Wtasnosci Intelektualnej (WIPO) z siedzibg w Genewie, Szwajcaria, oraz
Krajowa Szkota Sgdownictwa i Prokuratury (,Organ krajowy”) z siedzibg w Krakowie, Polska
(zwane dalej tgcznie ,Stronami”, a indywidualnie ,Strong”);

Uzgodnity zawarcie Protokotu uzgodnien (,Protokét”) o nastepujacej tresci:

ARTYKUL 1: CEL PROTOKOLU

Celem niniejszego Protokotu jest nawigzanie wspotpracy miedzy Stronami w celu utatwienia
rozpowszechniania wiodgcych orzeczen w dziedzinie wlasnosci intelektualnej za
posrednictwem bazy danych prowadzonej przez WIPO (zwanej dalej ,WIPO Lex-Judgments”).

ARTYKUL 2: WIPO LEX-JUDGMENTS

2.1 Po wejsciu w zycie niniejszego Protokotu, WIPO zapewni Organowi krajowemu dostep do
interfejsu internetowego, za pomocg ktérego Organ krajowy bedzie mégt wprowadzaé
orzeczenia i zwigzane z nimi informacje do ,WIPO Lex-Judgments”. Sposdb dostepu zostanie
przekazany Organowi krajowemu przez WIPO w kolejnych komunikatach.

2.2 Organ krajowy wybiera orzeczenia, ktére majg zosta¢ wprowadzone do ,WIPO Lex-
Judgments” (zwane dalej ,Orzeczeniami”) wedtug wiasnego uznania, najlepiej stosujgc
nastepujace kryteria, niepodlegajgce kumulacji:

(i) prawomocne orzeczenia, co do istoty sprawy wydane przez sad;

(i) orzeczenia ustanawiajgce precedensy lub przekonujgce interpretacje dla przysztych
orzeczen;

(iii) orzeczenia cytowane w innych orzeczeniach lub w inny sposéb uznawane przez
komentatoréw, naukowcow lub spoteczno$¢ prawnicza;

(iv) orzeczenia o znaczacym wptywie na przedmiot sporu (np. kwestie wynikte z rozwoju
najnowszych technologii, majgce wptyw na sektor gospodarki);

(v) orzeczenia uznane za wazne przez Organ krajowy z jakiegokolwiek innego powodu.
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2.3 Oprocz Orzeczen, Organ krajowy moze réwniez, wedtug wlasnego uznania, wprowadzié¢
do ,WIPO Lex-Judgments” szereg powigzanych informacji dotyczacych Orzeczen (zwanych
dalej ,Informacjami powigzanymi”). Informacje powigzane mogg obejmowac nastepujgce
elementy:

(i) organ wydajacy;

(i) nazwy stron;

(iii) date Orzeczeh;

(iv) odpowiednie przepisy prawa;
(v) streszczenie Orzeczen;

(vi) ttumaczenie Orzeczen.

2.4  WIPO ustanowi i bedzie utrzymywat infrastrukture techniczng WIPO Lex-Judgments oraz
zapewni bezptatny publiczny dostep do ,WIPO Lex-Judgments”.

ARTYKUL 3: OSWIADCZENIA | ZAPEWNIENIA

3.1 W zakresie, w jakim Orzeczenia i Informacje powigzane sg chronione prawami autorskimi
lub sg chronione na mocy innych przepiséw, Organ krajowy gwarantuje i oswiadcza, ze jest
wiascicielem wszystkich praw autorskich i wszelkich innych praw niezbednych do realizacji
niniejszego Protokotu i/lub ze uzyskat odpowiednie zezwolenie od posiadaczy praw.

3.2 Organ krajowy zapewnia i oswiadcza, ze przekazywanie Orzeczenh i Informacji
powigzanych na podstawie niniejszego Protokotu nie narusza praw witasnosci intelektualnej ani
zadnych innych praw osdb trzecich. WIPO nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
roszczenia osob trzecich wynikajgce z realizacji Protokotu lub w jakikolwiek sposob z nimi
zwigzane.

ARTYKUL 4: LICENCJA

4.1 Organ krajowy niniejszym przyznaje WIPO wszelkie prawa niezbedne do
przechowywania, wykorzystywania, publikowania i rozpowszechniania orzeczen i Informac;ji
powigzanych, w tym miedzy innymi prawo do powielania, przygotowywania opracowan i
rozpowszechniania kopii. Organ krajowy przyjmuje do wiadomosci, ze WIPO udostepni
uzytkownikom narzedzia do automatycznego ttumaczenia maszynowego orzeczen i Informac;ji
powigzanych opublikowanych w ,WIPO Lex-Judgments”.

4.2 WIPO bedzie publikowa¢ Orzeczenia i Informacje powigzane dostarczone przez Organ
krajowy na podstawie nastepujgcej licencji: uzytkownik moze powielaé, rozpowszechniag i
publicznie odtwarza¢ tresci zawarte w ,WIPO Lex-Judgments”, podajgc ,WIPO Lex-Judgments”
jako oryginalne zrédto, ale bez jakiegokolwiek komercyjnego wykorzystania, adaptaciji,
modyfikacji lub ttumaczenia. Jakiekolwiek komercyjne wykorzystanie, adaptacja, modyfikacja
lub ttumaczenie przez uzytkownikow bedg wymagaty wyraznej pisemnej zgody WIPO i Organu
krajowego. W kazdym przypadku Web scraping jest niedozwolony.
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ARTYKUL 5: ZASOBY

5.1 Realizacja niniejszego Protokotu jest uzalezniona od dostepnosci zasobow — w tym
zasoboéw budzetowych, ludzkich i informatycznych — kazdej Strony oraz od jej odpowiednich
wewnetrznych procesow zatwierdzania.

5.2 Strony nie przekazujg sobie nawzajem zasobow finansowych w ramach Protokotu. Kazda
Strona pokrywa wtasne koszty zwigzane z realizacjg dziatan, o ktérych mowa w niniejszym
Protokole.

ARTYKUL 6: PUNKTY KONTAKTOWE

6.1 W celu wdrozenia niniejszego Protokotu, kazda Strona wyznacza Punkt koordynacji
(Punkt kontaktowy), ktorg to funkcje petni osoba odpowiedzialna za kontakty w zakresie
wszelkiej komunikaciji i pytan dotyczacych wdrozenia Protokotu.

6.2 Nazwa wyznaczonego Punktu kontaktowego oraz wszelkie jego zmiany bedag
niezwiocznie przekazywane drugiej Stronie.

ARTYKUL 7: OCENA | KONSULTACJE

7.1 Organ krajowy bedzie starat sie¢ dokonywaé regularnego przegladu Orzeczen i Informac;ji
powigzanych w ,WIPO Lex-Judgments” w celu zapewnienia, by ,WIPO Lex-Judgments”
odzwierciedlata aktualny stan orzecznictwa oraz, w mozliwym zakresie, bedzie wprowadzat
Orzeczenia uchylajgce stare precedensy wraz z odpowiednimi Informacjami powigzanymi.

7.2 Strony postanawiajg utrzymywac otwarte kanaty komunikacji oraz beda regularnie
konsultowac i informowac sie wzajemnie o wszelkich istotnych informacjach zwigzanych z
oceng i wdrazaniem niniejszego Protokotu.

ARTYKUL 8: ZMIANY

Protokot moze zostaé zmieniony za obopding zgodg Stron, wyrazong na pismie.

ARTYKUL 9: WEJSCIE W ZYCIE, OKRES OBOWIAZYWANIA | ROZWIAZANIE

9.1 Protokdt wejdzie w zycie po podpisaniu przez Strony. Okres obowigzywania Protokotu nie
jest ograniczony.

9.2 Kazda Strona moze rozwigza¢ Protokdt z zachowaniem szesciomiesiecznego (6) okresu
wypowiedzenia. Rozwigzanie niniejszego Protokotu pozostaje bez uszczerbku dla jakichkolwiek
praw lub obowigzkéw wynikajgcych z niniejszego Protokotu, ktére mogty przystugiwac
ktérejkolwiek ze Stron przed datg jego rozwigzania.

ARTYKUL 10: PRZYWILEJE | IMMUNITETY

Zadne z postanowien niniejszego Protokotu nie moze by¢ traktowane jako zrzeczenie sie
jakichkolwiek przywilejow i immunitetéw przystugujacych WIPO jako organizacji
miedzynarodowej i wyspecjalizowanej agencji Organizacji Narodéw Zjednoczonych.
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ARTYKUL 11: ROZSTRZYGANIE SPOROW

Wszelkie spory zwigzane z Protokotem beda rozwigzywane polubownie w drodze negocjacji
prowadzonych w dobrej wierze pomiedzy Stronami.

ARTYKUL 12: JEZYKI

Niniejszy Protokét zostat sporzgdzony w jezyku angielskim i polskim. W przypadku
rozbieznosci lub roznic w interpretaciji pomiedzy wersjg angielskg a wersja w jezyku polskim,

rozstrzygajgce znaczenie ma wersja angielska.

W DOWOD CZEGO, nizej podpisani, nalezycie umocowani w tym celu, podpisali niniejszy

Protokot.

W imieniu Krajowej Szkoty
Sadownictwa i Prokuratury
(KSSIiP)

sedzia Ryszard Sadlik
p.o. Dyrektora Krajowej Szkoty Sgdownictwa
i Prokuratury

W imieniu Swiatowej Organizadii
Witasnosci Intelektualnej
(WIPO)
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